





Huduma ya Kutafsiri Biblia na
Kuendeleza Lugha za Asili, Mbeya

Pamoja na
SIL International



Utangulizi: Huduma ya Kutafsiri Biblia na kuendeleza lugha zu asili ilianzia Mbeya,
tarehe 23 Julai 2003. Ni ushirikiano kati ya viongozi wa makanisa mbali mbali,
viongozi wa mashirika mbali mbali, na SIL International. Kusudi letu ni kuwahudumia
watu wa makabila yafuatayo: Wabena, Wabungu, Wakinga, Wamalila, Wandali,
Wanyakyusa, Wanyiha, Wasafwa, Wasangu na Wavwanji.

Lengo letu la kwanza ni kuyafikia makabila hayo kwa Neno la Mungu (Biblia)
katika lugha zao kwa sababu tunaamini MUNGU ANAONGEA LUGHA ZOTE!

Lengo letu la pili ni kuwaheshimu watu wa makabila haya kwa njia ya
kuwafundisha kusoma na kuandika lugha zao (Huduma ya Literacy).

Sera ya Utamaduni ya Tanzania inasema hivi:
3.2. Lugha za Jamii
Lugha za jamii ni hazina kuu ya historia, mila, desturi, teknolojia na utamaduni
wetu kwa jumla. Aidha, lugha hizi ni msingi wa lugha yetu ya taifa, yaani Kiswahili...
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:Linga gwighanite ubhaghiile
Eukulabhania ififwani ifi ifya utukooko.
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Bhule, ubhaghiile ukusimba ingamu isha tukooko
utu mu Chindali, mu Chiswahili na mu Chingeleesa?
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Andagha gwaamala isha kubhomba!
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Congratulations on finishing the exercises!
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